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Les renseignements qui figurent dans lea tableaux pro-
viennent des dtablissements classes comae usines d'abattage et 
de prCparatton de Ia viaple, cc qui coinprend len ahattoirs or 
les usiru',* ;rI1ii.j 	 laiti......... 

I. 	1. 	\nt::. raN 	alt 	ii 
volume dir viande nendue par los onditionneurs nut Ic marchd 
CMIADIEN, et c'est pourquoi elles ne comprennent pas: 

1. lea ventes A l'exportation, 

2. lea ventes b d'autres conserveries de viande, 

3. lea transferta entre succursales, 

4. lea produits d'importatton achetds at revendus en 
1' Ctat. 

Lee tableaux 2, 3 et 6 donnent fe volun,e total des pro-
duits livrés aur Jea marches interieur et extérieur. C'est 
pourquoi le volume des livraisons NE COMPREND PAS lea pro-
duita de ioRme nature. achetés par lea rApondants pour Ctre 
revendus en l'Ctat. 

Veuillez adreaser toute demande au aujet de la prCsente 
enqute & la: 

Sous-section de la viande, de l'industrie lattiBre, 
des rainoteries et des boissons, 

Division des industries manufscturilres et primaire, 
Statistique Canada, Ottawa, KIA 0T6. 

The tabular matter as presented is collected 
Iron, esteblislanenta classified as Slaughtering and 
McaL Processing Plants which includes abattoirs and 
speci3lr\' meat ro.:cscirt tlant. 

	

1, 	Net 	H',tii;,otjo 	si. 	meio. 
volume moved by the meat processors to the DOMESTIC 
market and as such the data excludes; 

1. export sales, 

2. sales to other meat packing plants, 

3. inter-branch trasfera, 

4. imported products purchased and resold in the 
same (purchased) condition. 

Tables 2, 3 and 4 show total volse produced and 
shipped to domestic and export markets. As such, the 
shipment data EXCLUDE any volume of similar products 
purchased by the respondents for resale in the same  
(purchased) condition. 

Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverage Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 

Statistics Can*da, Ottawa, KIA 016. 
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TABLE 1. Net  Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada 

TABLEAU 1. Ventes nettes de viandes fratches, congelées et traitées, sur le marché au Canada 

June - Juin 

1976 1977 1976 F 1977 

pounds - '000 - livres metric - tonnes - mêtriques 

Meats, fresh and frozen - Viandes fratches et congelêes: 98080r 113 964 51 693 
10,115r 14,166 6 426 
24,378 28,577 ii 058 12 962 

Ground beef and hamburger - Boeuf hachê, y compris is viande 
3 , 493  3,091 1 584 1 402 

Steakettea, patties, etc. - Petits steaks, croquettea, etc 3,024 3,375 1 372 1 	531 
1,076 1,025 488 465 

52,616 63.154 23 866 28 646 
4,307 5,022 1 954 2 278 

pour hamburgers 	................................................ 

Fancy meats (edible offal) - Viandes de fantaisie (abets 

Mutton and lamb - Mouton et agneau ............................... 

6,188 6,931 2 807 3 144 

Other meata (except poultry) - Autres viandes (sauf volatile) 1,299 1,428 589 648 

Total 	.......................................................... 204,576 240,733 92 795 109 195 

Meats, sweet-pickled or dry-salted - Viandes marinées avec addition 
de sucre ou salèes B see: 

1,394 621 632 1,370 

Beef - 	Boeuf 	..................................................... 

Pork (hams, bellies, etc.) - Pore (y compris jambons, ventres, 

Beef-portion ready - Boeuf prêt a cuire .......................... 
Beef-block ready - Boeuf prêt B couper ........................... 

1,871 1,983 851 899 

Other pickled or dry-salted, n.e.s. - Autres viandes marinëes 

Pork - 	Pore 	...................................................... 

ou salées B see, n.c.a......................................... 63 41 29 19 

Veal - Veau 	...................................................... 

comestibles) 	................................................... 

3,310 3,418 1 501 1 	O 

Meats, smoked - Viandea fumes: 
1 , 430  1,266 649 

Beef - Boeuf 	..................................................... 

Pork; hams cooked or not cooked - Pore; jambons cults ou non 7,251 8,534 3 289 3 

etc.) 	.......................................................... 

Side bacon; sliced and unsliced - Bacon de flanc; tranché ou 
non 	............................................................ 9 , 159  10,983 4 154 4 982 

Total 	.......................................................... 

Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. - Autres 

Beef - Boeuf 	..................................................... 

viandes de pore; haute d'épaule (soc), morceaux roulés, 
4 , 175  3,903 1 894 1 770 

842 846 382 384 
paleron, 	pique-nique, 	dos, 	etc................................. 

Other smoked meat - Autrea viandes fuaées ........................ 

Total 	.......................................................... 22,857 25,532 10 368 11 581 

TABLE IA. Net  Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada 

TABLEAU IA. Ventes nettes de viandes fratchea, congelées et traitées, sur le marché au Canada 

Year-to-date - Total cumulatif 

1976r 1977 1976' 1977 

pounds - '000 - livres metric - tonnes - métriques 

Meats, fresh and frozen - Viandes fralches et congelécs: 
605,832 	639,446 274 802 	290 047 

54,090 	77,235 24 532 	35 034 
148,217 	151,062 67 193 	68 520 

Ground beef and hamburger - Boeuf haché, y coapris la viande 
2 0, 889 	17,079 9 475 	7 747 

Steakettes, patties, etc. - Petite steaks, 	croquettes, etc 15,282 	17,151 6 932 	7 779 
7, 2 65 	6,800 3 295 	3 085 

Beef 	- 	Boeuf 	..................................................... .. 

Beef-portion ready - Boeuf 	prêt B cuire 	.......................... ... 

309 , 230 	357,811' 140 263 	162 300r 

Beef-block ready - Boeuf prêt B 	couper 	........................... .. 

pour 	hamburgers 	................................................ ... 

3 3 , 689 	30,110 15 281 	13 657 

Mutton 	and 	lamb - Mouton et 	agneau 	............................... .... 

Fancy meats (edible offal) - Viandes de fantaiaie (abate 
40,153 	42,847 18 213 	19 434 

Pork 	- 	Pore 	...................................................... .. 

Veal 	- 	Veau 	...................................................... .... 

Other meats (except poultry) - Autres viandes (saul volatile) 	.. 8,439 	8,024 3 827 	3 640 
comeatibles) 	...................................................... 

Total 	.......................................................... 1,243,086 	1,347,565 563 813 	611 243 

a 

a 

a 



8,479 9,187 

11,020 12,385 

529 386 

20.028 21,958 

7,206 	5,924 
49,537 	53.379 

59,267 	65,143 

3845 4168 

5241 5617 

241 175 

9327 9960 

3269 2686 
22 470 24 213 

26 882 29 548 

	

22,873 
	

23,807 
	

10 376 
	

10 799 

	

3,435 
	

4,986 
	

1 558 
	

2 261 

	

142,318 
	

153,239 
	

64 555 
	

69 507 
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I 	TABLE 1A. Net  Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada - Concluded 

r-\iL.AU 1A. Ventes nettes de viandes fratches, congelées et traitées, sur le marchB au Canada - fin 

Year-to-date - Total cumulatif 

1976r 	1977 	1976r 	1977 

pounds - '000 - livrea 	metric - tonnes - métriques 

Meats. sweet-pickled or dry-salted - Viandes ivarinées avec addition 
de sucre ou salëes A eec: 
Beef - Boeuf .................................................... 
Pork (hams, bellies, etc.) - Pore (y conipris jambons, ventres, 

etc.) 	......................................................... 
Other pickled or dry-salted, n.e.s. - Autres viandes marinéea 

ou aaléea I aec, n.c.a ........................................ 

Total ......................................................... 

Meats, smoked - Viandes fumées: 
Beef - Boeuf .................................................... 
Pork; hams cooked or not cooked - Porc; jambons cuits ou non 
Side bacon; sliced and unsliced - Bacon de fianc; tranch6 ou 

non ........................................................... 
Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. - Autres 
viandes de porc; haute d'paule (soc), morceaux roulés, 
paleron, pique-nique, dos, etc ................................ 

Other smoked meat - Autres viandes fumuées ....................... 

Total ......................................................... 

r R.is 	ijnr-. - N 	rccttf Os. 

TAhL} 2. Total 'Iinonts of fresh and }rzolc P, 0tr';(2) 

TARLEAU 2. Livraisons totales de volatile fritche et coflgelee(2) 

	

1976 	1977 

pounds - '000 - livres 
June - Juin 

Poultry, fresh and frozen - Volaille fratche et congelée: 

	

Broiler chicken - Poulet de grii ................................. . 13,428 	13,998 

	

Fowl - Volaille ....................................................652 	418 
Turkey under 10 lb. - Diode aucins de 10 liv ..................... 	 1.076 	763 
Turkey 10 lb. and under 16 lb. - Diode 10 liv et moms de 16 liv 	782 	572 
Turkey 16 lb. and over - Dinde 16 liv et plus .................... .(1) 	(1) 
Turkey packed for other processors - Diode emballée pour d'sutres 

	

établiasements ................................................. (1) 	(1) 
Other poultry (geese, ducks, etc.) - Autres volailles (oies, 

	

canards, etc.) ................................................. 519 	663 ... 

	

Total .......................................................... 16457 	16,414 

1976 	1977 

metric - tonnes - métriques 

	

6 091 	6 349 

	

296 	190 

	

488 	346 

	

355 	259 
(1) 	(1) 

(1) 	(1) 

	

235 	300 

	

7465 	7444 

S 

Year-to-date - Total cumulatif 

Poultry, fresh and frozen - Volaille fratche et congelee: 
77,838 76,446 35 	307 34 675 
3,340 2,112 1 	515 957 

Broiler 	chicken - Poulet 	de 	gril 	................................. . 
Fowl 	- 	Volaille 	.................................................. ... 

4,757 4,423 2 	157 2 006 Turkey under 	10 lb. - Diode moms de 	10 	liv ...................... .. 
Turkey 10 lb. and under 16 lb. - Dinde 10 liv et moms de 16 liv 4,510 3,836 2 046 1 	740 

(1) (1) (1) (1) 
Turkey packed for other processors - Diode emballée pour d'autrea 

(1) (1) (1) (1) 

Turkey 	16 lb. 	and over - Dinde 	16 liv et plus 	.................... 

Other poultry (geese, ducks, etc.) - Autres volsilles (oies, 
tablissements 	................................................. 

canard., 	etc.) 	................................................. 2,942 3,521 1 	333 1 596 

Total 	.......................................................... 93,387 90,338 42 358 40 974 

:onfidenrial, included with "Other poultry (geese, duck, etc."). - Confidentiet, inclus avec "Autres volailles (otes, 
canards, etc."). 

(2) Since these data are not representative of the total shipments of fresh and frozen poultry manufactured in Canada, this 
table will be discontinued commencing January 1978. - Coee les données ne sont p05 representatives de is totaiftC des li-
vraisona de volaille fratche et congelée fabrfqués su Canada, ce tableau ne paraitra plus I conipter de janvier 1978. 



-4- 

TABLE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Cann.d 

TABLEAU 3. Livraisorts totales de preparations de viandes, non en conserve 

1976 	1977 	1976 	1977 

unds - '000 - livres ImetrIc - tonnes - mCtriques 

6,418 5,405 2 911 2 452 
15,376 14,206 6 974 6 444 
5,816 5,483 2 638 2 487 

8,706 8,266 3 949 3 749 

2,243 3,063 1 017 1 389 

4,877 5,466 2 212 2 479 

325 486 147 220 

2,372 2,288 1 076 1 038 

46,133 44,663 20 924 20 258 

38,696 34,826 17 552 15 797 
69,779 69,609 31 651 31 575 
32,837 30,441 14 895 13 809 

44,555 43,866 20 210 19 898 

11,665r 14,280 5 290r 6 478 

25,425 27,015 11 533 12 254 

2,056 2,993 932 1 357 

15,785 15,445 7 160 7 005 

240,798 238,475 109 223 108 173 

Meat preparations, not canned - Preparations de viandes, non en 
conserve; 
Sausage, fresh or frozen - Sauciases fratchee ou congelees ...... 

Wieners and frankfurters - Wieners et saucisses de Francfort 
Bologna (unsliced) - Saucisson de Bologne (non tranch8) ......... 

Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) - Autres 
aaucisses spéciales (salami, br'udin, etc.) .................... 

Hams, boiled (pieces or sliced) - Jambons bouillia (morceaux et 
tranchCa) ..................................................... 

Sliced cooked meat, packaged (except ham) - Viandes cuiinCes 
en tranches, embaliCea (sauf jambon) .......................... 

Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) - P8tCs de 
viande et de volaille, au detail et en bloc (enveloppés) ...... 

Other meat preparations, not canned - Autres preparations de 
viandes, non en conserve ...................................... 

Total ......................................................... 

Year-to-date - Total cumulatif 

Meat preparations, not canned - Preparations de viandes, non en 
conserve: 
Sausage, fresh or frozen - Saucissea frafches ou congelees ...... 

Wieners and frankfurters - Wieners et sauciasea de Prancfort 
Bologna (unsliced) - Saucisson de Bologne (non tranché) ......... 

Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) 	Autres 
saucisses spéciales (salami, boudin, etc.) .................... 

Hams, boiled (pieces or sliced) - Jambons bouillis (morceaux et 
tranchés) ..................................................... 

Sliced cooked meat, packaged (except ham) - Visndes cuiainées 
an tranches, emballCes (sauf jambon) .......................... 

Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) - Pétés de 
vionde et de volaille, au detail et en bloc (enveloppés) ...... 

Other meat preparations, not canned - Autres preparations de 
viandes, non an conserve ...................................... 

Total ......................................................... 

n 

r Revised figures. - Nombres rectiflés. - 

TABLE 4. Tta1 Shipments of Canned Preparations 

TABLEAU 4. Livrsisons totales de preparations en conserve 

June - Juin 

1976 1977 1976 1977 

pounds - '000 - livres metric - tonnes - metriques 

Canned preparations - Preparations de conserve: 
Poultry 	- 	Volaille 	.............................................. x x x x 

Meals ready to serve - Plats cuisines: 
Stews and similar preparations - RagoGts Ct preparations 
semblables 	.................................................... 1,089r 1,802 494r 817 

Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce - 
Spaghetti, macaroni, etc. et  viaride svec ou sans sauce (1) (1) (1) (1) 

(1) 

.. 

(1) (1) (1) 
(1) (1) (1) (1) 

Specialty dinners (Chinese. Mexican, etc.) - Spécialités 

... 

Wieners and beans - Wieners et haricots .......................... 

228 237 lOJ 

	

Pork and beans - FBves 	au 	lard 	................................... 

culinairea 	(chinoia, 	mexicains, 	etc.) 	.......................... 523 
Other canned meals, ready to serve - Autres plats cuisines 2.468 1,297 1 119 588 

Meat and poultry pastes - Pates de viande et de volaille 679 703 308 313 

See footnote(s) at end of Table 4A. - Voir note(s) A Is fin du tableau 4*. 

I 
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I 
TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparation. - Concluded 

TABI.EAIJ 4. Livraiaons totalea de preparations en conserve - fin 

June - Juin 

1976 	1977 	1976 	1977 

unda - '000 - livres I metric - t000es - mCtri 

Beef - Boeuf: 
( 2 ) (2) (2) (2) 
( 2 ) (2) (2) (2) 
(2) (2) (2) (2) 

Other canned beef - Autres viandes de boeuf en conserve 426 211 193 96 
Spiced 	- 	EpicC 	................................................... 

Meat loaf and jellied meat - Pains et ( 2 ) (2) (2) (2) 

Corned 	- 	Sale 	.................................................... 

Pork - Porc: 
1,269 1,102 576 500 

Roasted 	-Rti 	................................................... 

gelies de viande 	............. 

1 , 4 57  1,644 661 746 

Other, canned; butts, cottage rolls, 

Luncheon meat - Viande pour lunch 	.................................. 

picnics, etc. - Autrea, 
en conserve; soc, soc roulC fume, 910 748 413 339 

Tongue (beef, pork, etc.) - Langues 

Ham - 	Jambons 	...................................................... 

(boeuf, parc, etc.) (3) x (3) x 

Other canned meats, n.e.s. - Autres viandes en conserve, 
n.c.a. 	........................................................ 

paleron, 	etc ..................... 

928 x 421 x 

Wieners and frankfurters - Wieners et sauciases de Prancfort - - - - 

Canned specialty sausages - Saucisses spécialités en conserve I 

.... 

I - 

Total 	.......................................................... 9,903 8,011 4 492 3 631 

See footnote(s) at end of Table 4*. - Voir note(s) 9 IS fin du tableau 4A. 

TABLE 4A. Total Shipmenta of Canned Preparattone 

TABLEAU 4A. Llvraisons totales de preparations en conserve 

Year-to-date - Tctal cumulatif 

5 1976 J 1977 1976 1977 

pounds - '000 - ltvres metric - tonnes - metriques 

Canned preparations - Preparations de conserve: 
I I I I 

Meals ready to serve - Plate cuisines: 
Stews and similar preparations - RagoOts et preparations 

7,303r  10,783 3 3121  4 892 
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce - 

Poultry - Volsille 	............................................... 

Spaghetti, macaroni, etc. et  viande avec ou sans sauce (1) (1) (1) (1) 
(1) (1) (1) (1) 

.eiablables 	..................................................... 

(1) (1) (1) (1) 
Specialty dinners (Chinese, Mexican. etc.) - Spécialités 

Wieners and beans - Wieners et haricota .......................... 
Pork and bean. - Fves au lard 	................................... 

2,214 2,244 1 005 1 017 culinaires (chinoi8, mexicains, etc.) 	.......................... 
Other canned meals, ready to serve - Autres plate cuisines 11,085 7,942 5 027 3 601 

Meat and poultry pastes - PBtCa de viande et de volaille 3,377 2,916 1 532 1 321 

Beef - Boeuf: 
Corned - Sale 	.................................................... (2) (2) (2) (2) 

(2) (2) (2) (2) 
(2) (2) (2) (2) 

Roasted -R6t1 	................................................... 

Other canned beef - Autrea viandes de boeuf en conserve 2,813 1,187 1 276 538 
Spiced - Epicé 	................................................... 

(2) (2) (2) (2) 

Pork - Porc: 

Meat loaf and jellied meat - Pains ci gelCes de viande ............. 

5,627 4,909 2 552 2 227 
7,163 6,838 3 249 3 101 

Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. - Autres, 

Luncheon meat - Viande pour lunch ................................ 

5,094 4,244 2 310 1 926 

Ham - Jathons 	.................................................... 

Tongue (beef, pork, etc.) - Langues (boeuf, porc, etc.) (3) x (3) x 
en conserve; aoc, soc roulC fume, paleron, etc................. 

Other canned meats, n.e.s. - Autres viandes en conserve, 
2,137 x 970 x 

Wieners and frankfurters - Wieners Ct saucisses de Francfort - x - x 

n.c.a..........................................................

Canned specialty sausages - Saucisses spécialités en conserve x a a x 

S 47,721 43,172 21 645 19 580 Total 	.......................................................... 

(1) Confidential, included with "Other canned meals". - ConhidentieL, inclus avec "Autree plata cuIsines". 	(2) Confidential, 
included with "Other canned beef". - Confidentiel, inclus avec "Autres viandes de boeof en conserve". 	(3) Confidential, in- 
cluded with "Other canned meats, n.e.s.". - Confidentiel, inclus avec "Autres viandea en conserve, n.c.a." 	r  Revised figures. - 
Nombres rectffiés. 	a Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentlel en vertu des dispositions 
de 18 Loi sur Is statistique relatives so Secret. 
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I TABLE 5. Shipsiente and Inventories of Lard and Ta11w 

TABLEAU 5. Livraisons at stocks de saindoux et de sul 

June - Juin 

Shipment. - Livraiaons 

1976 	1977 	1976 	1971 

pounds 	metric 
'000 	tonnes 

livres 	métriques  

End-of-month stocks - Stocks I is 
fin du mots 

1976 	I 	1917 	1976 	1 	1977 

pounds 	metric 
'000 tonnes 

livrea 	métriques 

Lard - Saindoux: 
Rendered and sold as such - Pondu at vendu 

X X X X x x x 	 x 

Processed - Traité 
Retail package, 20 lb. or less - Paquet 

1,900 1,381 862 629 1,073 1,136 487 	515 

Commercial package, 21-450 lb. - Paquet 
2,478 3,205 1 	124 1 	454 900 865 408 	392 

Bulk sales (tank car, tank truck, 
etc.) - Ventes en vrac (wagon-citerne, 

1,772 2,750 804 1 247 306 197 139 	89 

telquel 	................................... 

de detail de 20 liv ou iaoins 	............. 

coercial de 	21-450 liv 	................ 

Tallow - Suif: 
2 , 581  5,255 1 	171 2 384 1,550 1,158 703 	525 

42,724 45,329 19 379 20 561 15,396 17,358 6 984 	7 873 
Edible - Comestible 	......................... 

Year-to-date - Total cuetulatif 

camion-citerne, 	etc.) 	.................... 

Lard - Saindoux: 
Rendered and sold as such - Pondu et vendo 

X X X X ... 

Processed - Traité 
Retail package, 20 lb. or less - Paquet 

Inedible - Non comestible 	................... 

15 , 135  9,516 6 865 4 317 ... ... 

Commercial package, 21-450 lb 	Paquet 
16 , 748  19,035 7 597 8 633 ... . .. 

teiquel 	.................................... 

Bulk sales (tank car, 	tank truck, 
etc.) - Ventes en vrac (wagon-citerne, 

de detail de 20 liv ou moms 	............ 

commercial de 	21-450 	liv 	................. 

9,782 16,986 4 437 7 704 ... ... camion-citerne, 	etc.) 	.................... 

Tallow - Suif: 
Edible - Comestible 	......................... 22,373 17,118 10 149 7 765 ... . .. 

Inedible - Non comestible 	.................. 224,583 207,338 101 868 94 047 ... .. 

...Figures not appropriate of not applicable. - N'ayant pas lieu de figurer. 
x Confidential to meet secrecy requirement of the Statiatics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de Ia Loi sur Is 

atatistique relatives so secret. 

TABLE 6. Animals Slaughtered 

TABLEAU 6. Animaux abattus 

June - Juin Year-to-date - Total cumulatif 

Warm dressed weight Number Warm dressed weight 
Number 

- Poida de is viande 
N ombre N 	b on re 

Poids de la viande 
habiilée habillCe 

pounds metric pounds metric 
1 000 tonnea 1 000 tonnes 

livres métriques livrea mCtriques 

Owned by reporting establishments - Appartenant aux 
Ctabltssement. rCpondants: 

289,472 4,123,421 1 870 352 1,644,978 4,890,631 2 218 353 
35,590 175,003 79 380 276,119 213,162 96 689 

610,606 3,875,171 1 757 748 3,601,717 4,366,935 1 980 809 

Horace - Chevaux ( 1 ) (1) (1) (1) (1) (1) 
9,388 50,425 22 872 57,562 52.783 23 941 
4,197 2,391 1 085 53,224 18,732 8 497 

Cattle 	- Bovins 	.................................... 
Calves - Veaux 	..................................... 

Other animals - Autres animaux .....................

Owned by others - Appsrtenant 	d'autres: 
26,185 15,299 6 940 137 797 78,853 35 768 

Flogs 	- 	Porca 	....................................... 
................................... 

Calves 	- 	Vaaux 	............................. . ...... 7,622 1,140 517 65,442 8,100 3 673 

Sheep and lambs - Mouton. at agneaux ............... 

49,048 7,899 3 583 279,026 51,714 23 456 

Cattle - Bovina 	.................................... 

- 

861 

. 

- 

64 29 
- 

7,301 
- 
414 

- 
187 

Hogs 	- Porca 	....................................... 
Horses * Chevaux ...................................
Sheep and lambs - Moutons et agneaux ...............
Other animals - Autres animaux ..................... X X X X X X 

(1) Uontldefltlal, incivaea W1.Cfl utner anJ.msLs  
x Confidential to meet secrecy requirement, of the Statistics Act. - Confidential en vertu des dispositions de Is Loi our 

Is atatistique relatives au secret. 
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